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Geschiftsreglement

Provisorische Reglementsanderungen

Die DK AMO findet in der Regel alle drei Jahr statt. Ausschliesslich der DK AMO ist es
vorbehalten, traktandierte Reglementsanderungen anzunehmen. Zumindest bis zur
Genehmigung durch den ZV der SKG kdnnen die neuen Beschlisse nicht in Kraft treten. Dies
bedeutet, dass in Fallen, in denen eine Reglementsanderung zeitnah sinnvoll ware, eine
Umsetzung nicht moglich ist. Es wiirde auch Sinn machen, eine geplante Reglementsanderung
vorgangig in Kraft zu setzen, um die Auswirkungen feststellen zu kdnnen. Dies ermdglicht es der
TKAMO, bis zur nachsten ordentlichen DK AMO, eine nachgebesserte, justierte
Reglementsanpassung vorlegen zu kdnnen. Die Delegierten kdnnen an der DK AMO aufgrund
ihrer gemachten Erfahrungen die Auswirkung der Reglementsanderung abschatzen und
entsprechend ihre Stimme abgeben.

Die TKAMO soll die Moglichkeit erhalten, provisorische Reglementsanderungen bis zur nachsten
DK AMO vorzunehmen. Vereine sollen der TKAMO provisorische Reglementanderungen
vorschlagen kénnen.

Antrag

Provisorische Reglementsdanderungen gelten fiir nachstehende Reglemente:
Reglement Wettkampfrichter

Agility

Reglement Agility

Reglement Einzel Schweizermeisterschaft (SM)
Reglement Schweizermeisterschaft der Vereine (ASMV)
Reglement Internationale Meisterschaften

Obedience
Reglement Obedience
Reglement Internationale Meisterschaften

Mobility
Reglement Mobility

Die TKAMO kann Reglementsanderungen, provisorisch, bis zur nachsten DK AMO beschliessen.
Die Anderungen miissen auf der Webseite der TKAMO und den angeschlossenen Sektionen,
schriftlich, mindestens drei Monate vor dem Inkrafttreten veroffentlicht, bzw. zur Kenntnis
gebracht werden. Die Anderungen sind zu begriinden.



+ HUNDESPORT ALLSCHWIL

Die angeschlossenen Sektionen haben innerhalb von drei Monaten nach Erhalt der
provisorischen Reglementsidnderung das Recht, gegen die Anderung schriftlich Einsprache zu
erheben. Machen drei oder mehr Sektionen, Lokalsektionen oder Rasseklubs von ihrem
Einspracherecht Gebrauch, gilt die provisorische Reglementsdanderung als abgelehnt und tritt
nicht in Kraft.

Ohne giiltige Einsprache der angeschlossenen Sektionen, tritt die provisorische
Reglementsanderung per vorgesehenem Datum in Kraft. Anlasslich der nachsten DK AMO muss
die Reglementsanderung in der gewiinschten Fassung traktandiert, bzw. zurlickgezogen werden.
Eine provisorische Reglementsanderung verliert nach der ersten, ihr folgenden DK AMO ohne
zutun jeglicher Personen ihre Glltigkeit.

Die provisorische Reglementsanderung ist ausserhalb des geltenden Reglements in einem
eigenen Dokument zu veréffentlichen. Das von den Anderungen betroffene Reglement bleibt in
seiner urspriinglichen Fassung unverandert.

Die Sektionen, Lokalsektionen oder Rasseklubs haben gegeniiber der TKAMO ein
Vorschlagsrecht fiir eine provisorische Reglementsanderung. Geht die TKAMO nicht auf den
Vorschlag ein, muss die TKAMO diesen schriftlich begriindet ablehnen. Eine Ablehnung ist
definitiv und kann nicht angefochten werden.



DEEPL Traduction
Réglement des affaires
Modifications provisoires du réeglement

La CD AMO a lieu en régle générale tous les trois ans. Seule la CD AMO est habilitée a
adopter les modifications de réglement inscrites a I'ordre du jour. Au moins jusqu'a
I'approbation par le CC de la SCS, les nouvelles décisions ne peuvent pas entrer en vigueur.
Cela signifie que dans les cas ou une modification du réglement serait judicieuse en temps
voulu, une mise en ceuvre n'est pas possible. Il serait également judicieux de mettre en
vigueur au préalable une modification prévue du réglement afin de pouvoir en constater les
effets. Cela permettrait a la CTAMO de pouvoir présenter une adaptation du reglement
corrigée et ajustée jusqu'a la prochaine CD AMO ordinaire. Lors de la CD AMO, les délégués
peuvent évaluer I'impact de la modification du réglement sur la base de leurs expériences et
voter en conséquence.

La CTAMO doit avoir la possibilité de procéder a des modifications provisoires du réglement
jusqu'a la prochaine CD AMO. Les clubs doivent pouvoir proposer a la CTAMO des
modifications provisoires du réglement.

Proposition

Les modifications provisoires des réglements s'appliquent aux reglements suivants :
Réglement Juges de concours de la CTAMO

Agility

Réglement Agility

Réglement Championnat suisse individuel (CS)
Réglement Championnat suisse des clubs (CSPC)
Réglement des championnats internationaux

Obedience

Réglement Obedience
Réglement Championnats internationaux

Mobility
Réglement Mobility

La CTAMO peut décider de modifications de réglement, a titre provisoire, jusqu'a la
prochaine CD AMO. Les modifications doivent étre publiées sur le site web de la CTAMO et
des sections affiliées, par écrit, au moins trois mois avant leur entrée en vigueur, resp.
portées a la connaissance des membres. Les modifications doivent étre motivées.

Les sections affiliées ont le droit, dans un délai de trois mois a compter de la réception de la
modification provisoire du réglement, le droit de s'opposer par écrit a la modification. Si trois
sections locales ou clubs de race ou plus font usage de leur droit d'opposition, la modification
provisoire du réglement est considérée comme rejetée et n'entre pas en vigueur.



Sans opposition valable des sections affiliées, la modification provisoire du réglement entre
en vigueur a la date prévue. Lors de la prochaine CD AMO, il faut la modification du
réglement doit étre mise a l'ordre du jour dans la version souhaitée, ou retirée. Une
modification provisoire du réglement perd sa validité apres la premiére CD AMO qui suit,
sans qu'aucune autre personne ne soit concernée.

La modification provisoire du réglement doit étre publiée en dehors du réglement en vigueur,
dans un document séparé. Le réglement concerné par les modifications reste dans sa
version initiale reste inchangée.

Les sections locales ou les clubs de race ont un droit de proposer une modification provisoire
du réglement. Si la CTAMO ne donne pas suite a la proposition, la CTAMO doit la rejeter par
écrit en la justifiant. Un refus est définitif et ne peut pas étre contesté.



